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" DELIVERY NOTE

ri

B) B NTZ Nederland B.V. Delivery No. 1 17308496
Sydneystraat 37 Delivery Date : 20/03/2023
3047 BP Rotterdam Sales order no. ;17208775
Netherlands Your reference : 550004318801
Tel :010-2383818 Delivery method : ExWorks
Lieferantennummer: 91017520 Payment method  : 60 days nett
DELIVERY TO: Naana PT S.p.A. |

Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
ltaly IT

Quantity Itern Gode Descriptiocn Total ordered Unit

12960 2517206413 DCT300 CCP Suction Filter K1 CN 12960 pcs
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Model IRU / Auteursrecht Stichting Vervoeradres - 's-Gravenhage

www.heurtvaartadres.nl

Tel. 088-55 22 111

Uitgave Beurtvaartadres

versle 3.3 Art. 3007

Exemplaire pour  destinataire

LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT

- EXemplaarvoor  geadresseerde VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT @ @ 3&'@3@'&2?&’35’5: " No
,'-Exemplaﬁr*f_ﬂr Empfanger FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT Code Frachtfohrer N
™5 Expiditeur tnom, edresse, pays) 7 Afzender fraam, adres, land) Indien d aanls van Inontvangstnerring en van allsverlng van de zzken zin gelagen In tea
1 Absender {Name, Arbchifz, Land) ' versehillenda fanden ziin het CMR-Verdrag alsmede in aax:-:mng da::voprt;gu%er:ene Vi e agenu: 2002,
- - faalsta versle, van tospassing.,
NL
NTZ Nederland B.v.
indien de over piaats van | ! Ing ext van affavering van da zak i [
BombayStraat 8 Nederand ziin de Alg Vervc fes 2002, lzatste versie, van ln:gn:;.-iln; en2in geegenn
Da, Vervoercondities 2002, leatste verste, zijn door Stichting Vervoeradres gedeponserd
.~ 3047 BE Rotterdam grtio van o armontssame o Amstercam en Rottordam, gecepaneeter
Destiifbinad Geadresseerde (naam, adres, land) ‘Transportaur (nom, adrasse, { Vervoerd , adres,
2 mpf&?&vﬂmmn A i} 16 chh%hmr (lt\lame, Anschnﬂ,pal.‘:gd] e {naam, ackes, lanc)
Magna PT S.P.A.
Via Del Ciclaminj 4
70026 Modugno {Bari)
Lieu pliﬁh‘.;bur la livralson de la marchandise (few, pays) / Piaats (besternd) voor de aflevedng Transpordeyrs successifs {nom, adresse, 0] ende vetvoerders [naam, adves, |
3 der goederen (plaats, land) f Ausfiaferungsoct des Gutes (Ort, Land) 17 Nachtalgenda Frachtfﬂhre(r a\la;na, Ansd\?i%{ﬁlland)m'g ¢ an)
Magna PT 5.P.A.
Via Del Ciclamini 4
Leu o302 Mo dugredtBatiinandise (leu, pays, date) / Plaats en dat. v. inontvangst- Réserves et observations du transporteur / Voorbehotd erkingen van de Yervoerd
4 neming der goedaren (plaats,gl[?nd, am%ﬁ%m und Tag der bemahina des Gutes {Ort, Land, Daturm} 18 Vorbehatte und Bemeriungen dﬁpﬁgch!fﬁhrers o opmeringsa o Yervoerder

worden door da vervoarder / Die mit fett gedruckten Linten"elngerahmten Rubriken mlssen vom Frachiiihrer ausaefilit werden

1-15 g{ mgguecth /inbegrepen 10421429 Les parties encadrées da lignes grasses doivent étra rerpp!les par le transporteur / Da dIk omiijnds vakken mosten bgevuld

Aemplir sous Ia responsabliit da 'expéditeur / In te vullen onder verantwoordefiiheld

van de afzander / Atszuflilen unter der Verantworlung des Absenders

Rotterdam, 20-03-2023

Docurnients annexés / Bijgevoegds doctmenten
S Beigofgte Dakumenta

Sales order numbers:
17208772-17208773-17208774-17208737-17208775

Arrivaltime [} us o
Departure time &? _ b‘rj’

6 Marques e numies f Merkan er nummers 7 Nombre da colis{ Aankal ool

8 Modss drambe™ge [ Wiza van verpeking 9 e de b marchondisn f Aard der goederen [10 Hostatshue fStaketisch '11 Poiets brut, kg Brcto gwicht 12 Cubvge 3 [\ekee )
o dr Varpachory Bezachnung des Butes Purmmer higlB i Unkrg

Kanpzichon trd Mumenem Azt dar Packosticioy
2 Pallet 120*100*100 Pressure filter Orifice 25172067.13 770 KG
10800 pcs on each pallet
1 Pallet 120%100%100 CAP K1 2517206513 . 252 KG,
5040 pcs on each pallet i
1 Pallet 120*100%100 CAP K3 2517207213 248 KG.
2400 pcs on each pallet
2 Pallet 120*100*100 CAP K4 2517207207 388 KG
2000 pcs on each pallet YKM screen
4 Pallet 120*100*100 CCP K1 2517206413 1175 KG
3240 pcs on each pallet
13 mﬁ%% ﬂegg}'@ﬁ%’%ﬁmﬁver are mentiont below 19 &“ﬁﬂgﬁg’éﬁ'{‘f&ﬁfwa overeenkomstan
550004065401 = 25172067.13 = Delivery note nr. 17308492
550004337801 = 2517206513 = Delivery note nr. 17308493
550004308401 = 2517207213 = Delivery note nr. 17208494
550004307901 = 2517207207 = Delivery note nr. 17308495
550004318801 = 2517206413 = Delivery note nr. 17308496 SO e mee——— T
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Signature et timbre da I'expédrteur / Handtekenlng en stempel

van de afzender / Unterschrift und Stempel des Absanders

D Vi

Signatura et timbre du transporteur / Handtekening en stempel
van de vervoerder / Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
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Signature et imbre du destinatalra / Handtekening en stempel
van de geadresseertda f Unterschrift und Stempel des Empffingers
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-002670 vom 20,03.2023

Ludwigsburg, 20.03.2023
Seite {1 von 1

-002670

LARIARAOENRE

{ Absender { Expeditoyr

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

NTZ NEDERLAND BV LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
g dneystraat a7 Diese Beftrderung unterliegt ifrotz elnar ge- Geiransporteslsoumls'. nonnbs_tantlnuta clause
¥ gentelligen Abmachung den Bastimmungen des confraire, & Ja Convention refative aucontrat de
3044 ROTTERDAM OberelnkommenstiberdenBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par
NIEDERLANDE intern. StraBengiitarverkehr (CMR}. route {MR).

2 Empfnger/ Destinataire  Frachifairer / Transporteur ' ,Benutzte ' Gon-Nr.:
MAGNAPT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

l 3 Auslieferungsort das Gutes f Ki'éu préwvu pour [a livraisen ;:Ie la marchandis‘a 7 NachfolgenderFrachi{Uhrer / Transporteurs successifs )
Ot/ Lisu MODUGNO
Land!Pays Italien Zeit ! Tamps
Dawm/Date  24.03.2023

4 Ort und Tag der Ubsmahme/ Li;au et date de la prise en ‘charge de la' marchandise

Ort/ Liau Rotterdam
Land/Pays  Niederlande Zalt/ Temps
Dalum/Date 20.03.2023

8 Vorbahalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Résarves ot cbservations des transporteurs

5 Balgefigte Dokumente / Documents annexes

Zeicher/Nr,

20 NTZ NEDERLAND BV
NL-3044 Rofterdam

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbre lexpéditeur

g Pas. 10 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues st numéras Norabre das colis Maode demballage Nature dea [a marchandise Poids, kg cbm
1 17308492 2 L Gotriebetelle 2,780 73,58
2 17308493 1 COLLI
3 17308494 1 COLLI
4 17308495 2 COLL
5 17308496 4 COLLI
Summe:
Totat: 10,00 COLLI 2.790,00
4 g Anwelsungen des Absendars ) A 7 Angaben zur Enmittiung der Tarifkilameter mit Grenzbbergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung IA Presl:ripticri daffranchissemant . 21 Ba.s.ondere \iarainﬁa;unéanl Conventions particulieres '
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 Alichos Kemreaimen e Ubenlahl.'nebes!étl_gung degTahrers: Die Sendur}g wurde
Kz - vollsténdig und in Aussepich guter Beschaffenheit
Anhanger i} dﬁﬁ grpen, Die Lad gssichg'ung ist gemass der
Fahrer L ) gg ,L Chery g{ge}?ﬁ dlfrch q ‘ n ‘Fahrer erfolgt.
22 Benutzler Grenzbergang £ Lr&”ll};j 'Z'F z;;g 9267 Oempfangen am Dalum / Dale
& . * g P 0 capligs archandises le
- " Wl

23 SCHWE!TZER GmbH & Co. |
D-71634 Ludwig§burgf .
JHea
. VeﬂﬁCa z'lr'zb c
Unterschiift und Stempal des %Wﬁ O 4

Signalure et timbre du transportdur

T S

g
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i :5‘55’ Unlersnh_ﬂ’ﬂ und Stempel des Empfangers
i k’? f’_lg' Signature et timbre de destinataire

" {3&;@

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Ganl-Banz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41} 24 51-22

GeschéftsfGhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweltzer, Jens Schweltzer

Amisgerichf: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

{BAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFG04



